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OPrécautions de sécurité
Veuill ez noter gue | e contenu des ins
correspond aux normes en matiére de sécurité en vigueur a la date de rédaction de cq

ORemodelage
Pour des raisons de sécurité,ivdul ez ne pas modi fier ce (

0Droits d'auteur
Tous les droits d'auteur, de marques, et autres droits relatifs a la propriété intellectug
aux documents, programmes et autres €léments fournis avec ce produit sont attribug
Nippon Printing Co., Ltd., ainsi qu'aux autres détenteurs de droits éventuels. Sauf dang

prévus par la loi, ils ne peuvent étre dupliqués ou utilisés sans l'accord préalable
Nippon Printing Co., Ltd.




AVERTISSEMENT

Afin de r®duire | es risqgues dbéincendie ou doé®l ectr o
Afin déo®carter tioan, rgagder di6®|l ect foetu fer m®. Ne col
personnel qualifié.

Cet appareil doit étre relié a la terre.

Pour les appareils raccordés, la prise de courant est installée prés de I'équipement et doit étre facilement
accessible

Pour déconnecter l'alimentation principale, débranchez le connecteur AC IN.

Lors de | 6installation de | 6appareil, incorporer un
ddéali mentation dans une podlse dmurlal eep gfarcda il le.melhnt caacsc
fonctionnement de | 6appareil, enclencher |l e disposi:
déali mentation.

AVERTISSEMENT sur leconnecteurd 6 al i ment ati on
Utiliser un cor doéawvitieshsiodn&alt iameé mtna taipgm opedt eur | ocal
1. Utilisez un cor don fis)faHe femadleaifiche malecconfofmes@lial e sect eu
réglementation de sécurité locale applicable.
2. Utilisez un cor don filgcheifemelle/ficte maloavec (es Gtadtéeistiqpieasc t e u
nominales (tension, ampérage) appropriées.
Pour toute questi ondadsallri nebnuttatliiosna/tfiiodessetsednagitesdmloen/ f i ¢ h
technicien du service apreente qualifie.
Pour les clients en Europe
Ne pas utiliser cet appareil dans une zone résidentielle.
1 sbagit dbébun produit ddeme§tique set @pakteil peld provequendes envi r on |
interferences adi o, dans ce cas | 0utdedmesues apprapriégse ut °tr e ame
Dai Nippon Printing Co., Ltd déclare par la présente que ceti@ XiSest conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Le fabricant de ce produit est Dai Nippon Printing, Ctd
1-1-1 Ichigaya Kagacho, Shinjukku, Tokyo 1628001, Japan.
L'importateur pour la R & TTE et RoHS est DNP PHOTO IMAGING EUROPE SAS,
Zl PARIS NORD II-BP 51077, 22 AVENUE DES NATIONS, PARC SILWILLEPINTE, 95948 ROISSY
CDG CEDEX, FRANCE.
Si vous suhaitez vous séparer de ce produitienetez pasivec les déchets ménagers.
Conformément a la legislatigitablie par ldirective WEEE (Directive 2002/96/EChnsysteme

de collecte séparée des produits électronigeage®st mis en place danslespayde | 6 U

Européenne. |



Introduction

Nous vous remercions dobéavoir

Veuillez lire attentivemet ce document avant utilisation.

achet®
Ce document explique la manipulation et les opérations requises pour utiliser cette imprimante.

ce

di sposi tif.

Assurezvous de lire ¢Pour un fonctionnement sansrisque ( pages 2 4) et de faire

maniére appropriée.

Pour un fonctionnement sans risque

N Assurezvousdelie ce document avant ut il ilesalied siimafin ddgouvoirs | 0 «
vous y référer ultérieurement en cas de besoin.

N Les avertissements figurant ici visent a garantir une utilisation appropriée du dispositif, a éviter que
| 6utud icat@dautres personnes ne se bVNaillezmdndrden et
compte ces avertissements.

E A propos des indicationsAvertissement et «Précautiorn»

Les niveaux de blessures ou de dommages possibles dus a une utilisation inappropriée sont énumeérés
ci-dessous et classés dans les catégoresrtissemend et «Précautions, en fonction de degrés de danger
qudils repr®sentent

Les accidents causés parran prise en compte des avertissements accompagng
symbole peuvent entrainer des blessures graves ou mortelles.

Les accidents causés par la non prise en compte des avertissements accompa
symbole peuvent entrainer des blessuhgsigues ou des dommages matériels.

E A propos des symboles

Les symboles ellessous ont la signification suivante

Ce symbole attire | dattention sur

Les détails figurent dans ou prés de ce symbole.

Ce symbole indique des actions interdites.
Les détails figurent dans ougs de ce symbole.

Ce symbole indique des actions nécessaires et du contenu pertinent.
Les détails figurent dans ou prés de ce symbole.

® O P>




A AVERTISSEMENT

N Utilisez le dispositif uniguement a la tension et la fréquence prévues. Un raccordement in
peutprovoquer un choc électrique ou un incendie.

N £vitez de surcharger |l es prises et doéut
provoquer un incendie.

N Ndbendommagez, ne d®trui sez, néenvel oppez:
égplement de placer dessus des objets lourds, de tirer dessus ou de le plier de facon e:
Cela pourrait | dendommager et provoquer

Nn Ne placez pas | 6i mprimante °~ des endroit
corrosifs.Cda pourrait provoquer un incendie.

N Nbobstruez pas | es orifices dbdéba®ration.

® provoquer un dysfonctionnement ou un incendie.

N Ne montez pas sur | 6i mpri mante et neforcezpaa
excessivement sur les touches, les commutateurs, les bornes, etc. Cela pourrait
| 6i mpri mante et blesser | 6utilisateur ou

n Faites preuve de prudence pour ®viter de
bords de | &6i mpri mante.

n Nébutilisez pas <cette imprimante pour de
pourrait mettre en danger | a vie dbébune p
(comme | es applications m®dical es, spat.i
une extréme fiabilité).

N LO6i mpri mant e kp(3isl® Loesgue vousdandépladez, soulevazle fagon a éviter
une contrainte physiqgue excessive. Le f a
la faire tomber peut provoquer deg$dures.

n Placez | 6i mprimante aussi pr s gQque possi
d®brancher facilement | e cordon dbéal i men

0 n S6il y a de | a p o u4dasien €eta paumait prdvequeh dhockélectriqua
OU Un COUHcircuit.

n Si des objets m®talliques ou des | iquide
une odeur ®trange ou toute autre anomal.
tension et débranchez le doon ddéal i mentati on. Ensuite,
apréesv ent e. Ne continuez pas ~ wutiliser | 6i
pourrait provoquer un choc électrique, un cartuit ou un incendie.

N Assurezvous de rker le fil de terre. Sinon, cela pourrait causer un courduit et entrainer un

9 choc électrique ou un incendie.
('% N Ne branchez ou débranchez pas le cordon avec les mains mo@kéeRourrait provoquer ur
Q‘; choc électrique.
N NOébouvrez pasbilnpirntn®rniteeyr ndee di®mont ez pas

| 6i mpri mant e. Cela pourrait provoquer u i
dommages ° Il 6i mpri mant e. Pour l es v®rif
veuillez contacter un représentant du service apegse.




/\ PRECAUTION

N Néinstallez pas | 6i mprimante ° des endroi
provoquer un incendie ou un choc ®l ectriaqu

N Néinstalmpead maag el &iur une surface instable.
ddbautres personnes.

N Ne | aissez pas de corps ®trangers p®n®tr e
électrique, un couttircuit, un incendie ou des dommage ©~ | 61 mpr i mant e.

® dans | 6i mpri mant e, mettez I mm®di at ement I ¢
service aprésente.

n Nébouvrez pas | e capot pendant | &6i mpression

N Nedéversezounavp ori sez jamais de | iquides ou de

n Lors du nettoyage du capot, néutilisez pa
benzéne, ou de cétone, ou de chiffons traités chimiquement. lls pourraient démoldetériorer le
capot.

Nn Au moins une fois par an, d®branchez |l e co
accumulation de poussiére pourrait provoquer un incendie.

i Lorsque vous imprimez en continu pendant de longues durées dangitmpipee, assurezous que
la ventilation est suffisante.

0 n Si vous avez pr®&uUu doéutiliser | d6i mprimante
veuillez en parler au préalable a un représentant.

N Lorsque vous vous ambarrdese® @mendtds mp®i imp
support s, veuill ez respecter l es ordonnanc
contactez les administrations publiques locales.

N Lorsque vous débranchez le cordon, saisissezcle.fiNe tirez pas sur le cordon. Cela pour
endommager le cordon et provoquer un choc électrique ou un incendie.

N Lorsque vous d®pl acveozusl 6d enpd ®nraant eh e ra slsaur @

% cordon risque do° turrait prevoqder un meegd® ou uo ehocgledtrique.o

N Lorsque Vvous néutilisez pas I 6i mpr i meunst de
d®brancher | e cordon dobéali mentation pour <
électrique ou umcendie.

n La t°te dobéi mpression thermique devient tr

& risqueriez de vous brdler.
@ N Ne touchez pas | es m®cani smes dbéentra’ neme

doigts se coincent datess engrenages tournants.




Pr ®cauti ons déi nstall ati on
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Avant utilisation, lisez attentivementRour un fonctionnement sans risquet respectez les

regles qui y figurent.

Faites bien attention | oressagujamii®gelpaterseme nt d e
l 6i mpri mant e.

Sa chute pourrait entrainer des blessures ou des dommages matériels.

NOoutilisez pas et ne rangez pas | O0i mpri mant e
humi des, “ |l a | umi r e ntdaitriescetuer ,d ud ésuonl ecihla,u fpfra
source de temp®rature ou déhumidit® particul
excessivement poussiéreux.

Ne placez pas | 60i mprimante ° des endrmits oY%
laboratoire.

N6installez pas | 6i mprimante ~ des endroits
corrosifs.

L6i mprimante doit reposer sur une surface pl
Ne placez rien sur | e dessus de | 0i mpri mant e
Neplc ez pas | 6i mprimante ° proximit® doéune r a
m° me prise murale pour brancher | 6i mpri mant e
entraver la réception des programmes de radio et de télévision.

NOuti ldesetzempsaison ou de fr®quence doali mentat
Ne placez rien sur | e cordon doéalimentation
Ne tirez pas et ne portez pas | 0i mprimante ¢
Evitez de brancherlecordondé al i ment ati on dans une prise tr
Nébenvel oppez pas | e cordon dobéali mentation.

Saisissez toujours la fiche et non le cordon lorsque vous branchez et débranchez le cordon
doali mentation.

Assurezv ous que | 6appareil e $ du dehdébrasicher ke cablé USB. a v a
Evitez de rallonger le cable de signal ou de le raccorder a un dispositif générant du bruit.

Si cela est inévitable, utilisez un céble blindé ou a paire torsadée pour chaque signal.

Utilisez un cable USB avec un blindagerespondant a la spécification USB 2.0.

Pl acez | 6i mprimante ° proximit® de | a prise
déali mentation pour couper | 0alimentation.
Utilisez une prise secteur acceptant les fiches a trois brd&imes, il ya un risque de choc

électrique.

Utilisez le cordon spécifié approprié.

Nébutilisez pas | e cordon secteur fourni avec

Utilisez le cordon secteur fourni avec ce produit.
Utilisez un appareil certifié répondant aux nosnde séecurité du pays dans lequel vous vous
trouvez
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| nstall ati on de

Vérification du contenu

Avant utilisation, retirez le€oussinet protecteur

Veuillez conserver le carton et les

mat ®r i aux doéoembal l age\\o

et contient | O0i mprimante et

Veuillez vérifierque¢ p aqu

Bac a papier (*)

(Uniquement pour les tailles L et PC

Réceptacle
de chutes
de papier

Imprimante

CD (M

Mode doem Portepapier | Dispositif =

Pil ote doi i does pagaegmm Illustration

_ ' piéce jointe (*)

;";.-~ E= T
5o |0 [ Les accessoires marqués de (*) peuvent ne pas étre inclus selon la destination
o wwm [

Pour un fonctionnement sans risque (*) " - .y

Guide de démarrage (*) 3

Coussinet protecteur

/I\ PRECAUTION

N Soyez tr s prudent ihaote deccanemballage £t lorsgue vousdazportezic

déplacez.

Une chute de | 6i mpri mante pourrait blesser
N Si | 6i mpri mante est soul ev®e en saisissant

entra’"ner une chute de | &6i mpri mant e.




|l nstall ati on

Nom des composants

[ Avant de | 6i mpri man
Levi doéo

DEL

T°te doi mpr es

Réceptacle de
chutes de papier

Rouleau de
[ Arri re de | 6i platine
Ventilation Port USB
L_- \ \ | [C1t® de | 6i

llllllllll 10 NN \

Illllllllll Il |

LT T T

LR

LRI

e DEERRRRRRRRRRRL devnannnnnnnn
LR wnnnn

Commutateud 6 a | i m«J
Prise de la fiche

doéal i me

/I\ PRECAUTION

Ventilation

n Faites attention a ne pas vous blesser ou endommager quelque chose sur les |
| 6i mpri mant e.




| nstall ati on de

Raccordement
1. Assurezv ous que | 6i mprimante et | 6ordinateur sont tou
2. Branchez | 6extr®mit® connecteur du cordon dans | a
3. Branchez le cordon dans la prise murale.
4. Raccordez |l e ¢ohbheeUsdB ™~ I diompi nateur .
5. Mettez | 6i mprimante et | dordinateur sous tension.
Port USB
i
g
i "“""IHHH Commutateur doal
it W
it B
1] [ i
l' A T Prise de la fic
l -
B
\
/I\ PRECAUTION
N Veuillez wutiliser |l e cordon do aivousde relieale fil

de terre.

n Utilisez un cable USB avec un blindage correspondant a la spécification USBaB<le cas
contraire, des problémes inattendus risquenedeaduire.

1C



|l nstall ati on

Papier, ruban

Type| L (5x35),2L(5x7) PC (6 x 4), A5 (6 x 8)

Papier| |

Largeur: 152mm

Largeur: 134mm Largeur: 159mm

/N PRECAUTION

N Placez le papier et le ruban sans les poser directement sur la surface de travail. De la poussi

|l a salet® pourrait p®n ®t r er - |l 6i nt ®r i eu
doéi mpressi on.
N Avec un nouveau rouleau de papier, le pogiapier pése environ2k6g (6 | b) . SO

provoquer des blessures. Il pourrait également endommager lgpppite.

11



|l nstall ati on

Mise en place du support

1. Lib®rez | e |leaoureztecapdiavant. er t ur e

2. Placez le papier sur le poipapier.
Lors de |l a mise en place, veillez "-papi@m qudil
Assurezzv ous que | e papier ne d®pas ségaledsadu.papiBri déphsée

retirezle du portepapier et aplanissede.

Vérifiez les extrémités inégales

Aucun écart

i

e

3. Placez | e papier dans | d&6i mpri mante.

12



| nstall ati on de

4. Retirez | 6adh®sietinsérezlefpapierat i on du papi

Position MWMo6inse

5. Placez le papier a la position appropriée pour chaque taille.
Les tailles L et 2L correspondent a la ligne L et les tailles PC et A5 a la ligne PC.

6. Insérez le papier sous le guide de papierjnairs q u 6 ce que |l e bip sonore ret
environ). Assurex ous do6éi ns®rer | e papier bien droit. So6il n
cela pourrait causer | 06app aedimpressions,désdroissemenisgurgbanb | a |

et des décalages de registre.

ok |

Position doéinsefrti

(Sous le guide de papier nair)

13



|l nstall ati on de

7. Placez labobineducétédeaée pti on du ruban dans | 0iemdpadié geaahd e . I
de | a bobine dans | dorifice de | d6i mprimante, pui ¢
(jaune).

8. Placez soigneusement l e ¢c1t® dbéalimentation du r
salant e du ¢!t ® gauche de |l a bobine dans | éorifice
la m°me couleur (blanc). Tendez | e ruban en tour ne

."

Sens dobéenroul emen

9. Fermez le capot avant.
Lorsque le capot avanttes f er m®, |l e processus do ifeuilles Viemgesi serat i on
alimentées et sortent

* Afin de faciliter | dajustement des coul eurs du
de | a quan tnjunepuce électnopigque estsiritégrée au ruban encreur. Un support sans puce

®l ectronique, qui néa pas ®t ® ®valu® et reconnu,
possible de lire correctement les données a partir de la puce étpatramie alarme retentit. Dans ce

cas, afin de prot®ger | 6imprimante, | a concentr a
* Veuillez changer le support dans son ensemble, étant donné que la puce électronique contient des
informations propres a chaque rubaanB le cas contraire, des erreurs peuvent se produire.
* Si des supports de largeurs différentes (par exemple de tailles L et PC) sont utilisés dans la méme

i mpri mant e, des probl mes de qualit® dobéineressio
de ne pas utiliser en méme temps des supports de largeurs différentes dans une imprimante.

14



| nstall ati on
Mise en place du réceptacle de chutes de papier

/I\\ PRECAUTION

~

N Lorsque |l e r®ceptacle de chutes de papier
située dans la partie supérieuts pourraient étre coupés ou sectionnés.
N Lorsque les impressiorsont coupées, les chutes de papier tombent dans le réceptacle de cr

papier. Assurex ous de | e vider | orsque vous chan
chutes de papier, cela pourrait provoquer
N Changezlpapi er et | e ruban ensembl e afin d6®Jv

Mise en place du ba& papier

1. Fixez le bac a papier au réceptacle de chutes de papier.

Bac a papier

B Le bac peut contenir environ 50 photos, mais veuillez les retirer fréquemment.

B Retirez frequemment les feuilles imprimées, en particulier lorsque vous utilisez des feuilles deutpraat
2X06.

/I\\ PRECAUTION

N L6éutilisation du bac avec des tailles aut.
bac peut provoquer des problemes.
En outre, le bac a papier pourr@ite endommagé.

N Ouvrez et fermez doucement le bac a papier. Si vous le faites trop violemment, il pourr:
endommagé.

15
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Dépannage

Af fichages dbéerreur

@ POWER
@D RIBBON
@ PAPER
@ ERROR
Les DEL clignotantes indiquent | 6®tat de | 6i mpri man:
Affichage des DEL
Etat _ Solution
Power Ribbon Paper Error
(Alimentation) | (Ruban) | (Papier) (Erreur)
Fin du paplfjr- v <):(> Installez un nousau rouleau de papier.
Fin du rUbiri w 3:? Installez un nouveau rouleau de ruban.
Porte ouverte . Placez le papier correctement et fermez le
(Pas de papier ‘):(’ ‘):(' capot avant.
Porte ouverte i 3% | Fermez le capot avant.
Erreur de papie [r Lr . Dégage le papier et réinitialisele
correctement.
Erreur de rubar w w r Réparez le ruban et plaekzcorrectement.
Erreur systéeme o o Red®marrez | 0i-lmporsi ma
tension puis de nouveau sous tension).
Refroidissemen R - . .
de |a téte 3:(’ La tée refroidit (reprise automatique).
Bw indique que Iax('DEL est all um®e, indique que |

pas allumée.

*1 Changez le papier et le ruban ensemble.

16



